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[Sing] Smokey bear, Smokey bear...

Hola amigos. Soy Smokey, el oso que previene los incendios forestales. Mis
amigos cantantes, los Sons of the Pioneers, tienen una cancién para ustedes.
Pero primero, ¢qué tal si nos acompafian a visitar a una gran estrella? Hoy, es
el turno de Ward Bond. Y aqui estamos, sentados en la llanura bajo la sombra
de la carreta. Sefior Bond, es muy amable por permitirnos visitarlo.

Ya sabes, Smokey, viajando asi como lo hago, he visto enormes incendios de
bosques y praderas. En todos los casos, se iniciaron por el descuido de algun
agricultor o ganadero en la preparacién del terreno o al quemar escombros
o maleza. Un poco de sentido comun habria evitado esos incendios. Esas
personas deberian haber arado con una buena linea de fuego en torno al
area. Deberian haber tenido un poco de ayuda a la mano y un suministro de
agua, asi como las herramientas idéneas. Deberian haber esperado hasta
que el clima fuera el adecuado. Y algunos de ellos, como tristemente se dan
cuenta ahora, deberian haber revisado la ley. En muchos casos, se necesita
obtener un permiso para la quema de su estacién de bomberos local o de su
guardabosques.

El costo de combatir estos incendios y el dafio que causaron fue alto. Es una
lastima que algunas personas tengan que aprender por las malas.

Gracias sefior Bond. Estoy seguro de que las personas tomaran muy en serio
su mensaje, y tendrdn cuidado cuando quemen maleza y otros desechos.
Ahora, antes de que contintie en su caravana, los Sons of the Pioneers tienen
una cancioén para usted. Se llama “Chant of the Plains”.

[Sing] Listen to the prairie

Weave a song from the wail

Listen to him playing up with the nightingale
Swinging up above where the dark clouds sail and fly.
I need you.

Listen to the rhythm of the padded feet

Stealing through the desert

Hear his wild heart beat

Searching for his love and the heart beat beats his cry.
I need you.
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Far in the distance hear that note

It’s born of the call in a savage throat who waits

A maid’s reply.

Listening to the moaning of the wind on its way
Everything he touches,

See it bend and sway

Seen to pledge your love and send him on his way,
That’s why

I need you.

All through the prairie,

I wonder

Night falls and I long for you.

Everything here in God’s garden.

Shares my longin’ too.

Listen to the prairie,

Weave a song from the wail

Listen to him playing up with the nightingale
Swinging up above where the dark clouds sail and fly.
I need you.

Listen to the rhythm of the padded feet

Stealing through the desert,

Hear his wild heart beat

Searching for his love and the heart beat beats his cry.
I need you.

Far in the distance, hear that note

It’s born of the call in a savage throat who waits

A maid’s reply.

Listening to the moaning of the wind on its way
Everything he touches,

See it bend and sway

Seen to pledge your love and send him on his way,
That’s why

I need you.

Bueno, eso es todo por ahora amigos. Muchas gracias por pasar este tiempo
con nosotros. Ya sabes, tu Departamento Forestal estatal, junto con el Servicio
Forestal, el Departamento de Agricultura de Estados Unidos y esta estacion
de radio que estas escuchando hacen posible estas reuniones. Hasta que nos
saludemos otra vez y visitemos a otra gran estrella, Smokey y sus amigos,

los Sons of the Pioneers, te pedimos que siempre recuerdes: solo ti puedes
prevenir los incendios forestales.
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Sons of Pioneers: [Singing]
Smokey bear, Smokey bear,

Merodeando y grufiendo y olfateando el aire.
Puede encontrar un fuego antes de que empiece a arder.

Por eso le dicen Smokey,
Asi fue cémo recibié su nombre.
[Fin de Audio]

Duration: 5 minutes



